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Paavsti sOnum
paastuajaks 1991

«See, mida te olete teinud teistele, seda olete minule tei-
nud»

Armsad vennad ja ded Kristuses!

Téanavu tihistame me 100 aasta méddumist paavst |.eo
XHT kuulsa entsiiklika «Taolisk Gisinusests (Rerum nova-
et} mumisest. Sellest dokumendist sai alguse vus pea-
tikk kirthu opetuses thiskonnast, milles on alati viisima-
tult rohutatud imimeste Ghist vastutust selle vaesuse voit-
misel, milles miljonid  inimesed  vithearenenwd  maades
clavad,

Kuig JTumala Toodu ja koik selle hiitved on mocldud
koigile, kannatab sour osa inimkonnast ki ina viesose
Grlmatu koorma all, Nagu ma joba fitlesine oma entsi
klikas «Kirtku hoolitsus arengu ja raho eest Ghiskonnass
(Sollictiudio rei sovialis)_kutsub selline olukord dles te-
gevale ligimesearmastusele ja Ghisele vastutusele. Meie
ajal tunneb Ghiskond eriti puadust 16OsL Leiste inimeste
hitvanguks i enescohverdusest (eiste heaks, nii nagu se-
da opetab evangeeliom, et ligimest e kasutataks fira
omakasupiidiikel cesmiirkidel

Paastu ajal podedume me jille Jumala, koige armu ja
headuse allika poole, palume, et tema tervendaks meid
meie egoismist ning annaks meile wue stidame ja uue
vainmu.

Paastuacg ja sellele jirgnev Glestousmisacg kutsub
meid matisklema selle dle, kuidas meie Issand Jeesus
IKristus samastas end vaestega, Inimese Poeg, kes armas-
tusest meie vastu sad vaescks, kuulus samuti kannatajate
hulka. See tiielik samastumine tuleb koige selgemalt esi-
le Issanda enda sonades: «Kdik, mida te olete teinud
thele nendest vithematest, olete te minule teinud.» (Matl
25,40)

Kui paastuacg Suurel Neljapieval Eiheneh oma korg
punktile, meenutab selle pieva lituegia meile Armu
lruasakramendi seadmist Kristuse kannatuse, surma ja
tlestousmise mitlestuseks, See sakrament, mida kirik r1é-
hutab misteeriumina, millel usk rajaneb, peab meid juh-
thima Gha sdgavamale teadmisele vaesusest, kannatusest ja
tigakiusamisest, mis Kristusele osaks said. Seesama Jee
sus, kes o meid on armastanod  sedavord, et oandis mcie
cest o oma hinge, ja kes veel naidki annab metle osa
iseendast Armuliiua Sakramendis fgavese elu leivana, pa
lub, et me nieksime teda vaeste elus, kellega ta ilmutas
end taielikult dhiekuuluvaks.

Piha Johannes Chrysostomus on viiga stigavmolle-
liselt kiisitlenud sama teemat; «Kas sa tahad austada
Kristuse thu? Ara siis pane halvaks Tema alastust ega
austa Teda kivikus riietatuna siidiviideisse, kui sa
vitljaspool kirikut ¢i hooli temast, kai ta on Kihmetanud
o alastion (Homilia in Matthewm 50,3-4 [k S8)

Niitid, paastuajal, teeme oigesti, kui motleme vord-
pildite rikkast mehest ja Laatsarusest. Kotk on kutsutud
clu vooruspeole, kuid tkkagi Tomavad tinagh lugematud
mimesed Laatsaruse kombel teiste ukse ces, kus koerad
tulevad ikkouma nende haava (vid 1Tk 16.21),

S

Kot me unostame need palpad inmesed, kes ¢ tunne
ainuiksi puudust kage  hiidavagalikonmast (toidust, ki
tusest pea kohal ja tervishoiust), viid kellel pole viilja-
vaadetki paremale tulevikule, oleme me rikki mehe sar-
nased, kes teeskles, et ta ei niie kerjavat |aatsarust (vrd
Lk 16,19-31).

Me ei tohi kunagi kaotada oma silmist seda siidant-
rehivat viletsust, mis rohub meie maailma paljusid osi,
Sellele moeldes kovdan ma oma dleskutser, mille dtlesin
viilja Jeesuse Kristuse ja kogo imimkonna nimel, kui kii
sin viimati Saheli aladel Aalrvikas: «Mil kombel peab aja-
lugu maoistma kohut sugupdlve dle, kellel on kdik vahen-
did sclicks, et dra toita kogu planceds elamikkond, kuid
kes  vennatapjaliku  hoolimatusega keeldub lege-
mast”? Kas maailm, kus viesus ¢ lein eluandvat armas:
tust, pole konnumaa?s (1 Osservatore Komano 31
1990, 6),

Kui me vaatame Jeesust Kristust, halastajat samaa
last, i tohi me unostada, et vaesest soimest koni taieliko
haljatuseni vistil tahtis a0 Gha olfa koos «viihimategas,
Kristus opetab meile, kuidus mitte  hoolida rikkusest,
foota Jumaks peale i olla valimis jagama teistele oma va
rast, Ta hutsub meid dles ndgema sellest vaatenurgast
oma vieseid vendi ja Odesid, kes oma vaesuses teavid,
mida tahendab olly tiiclikult Jumalast soltuv ja vajada
koiges Tema abi, Nii tuleb meie elukiisithusse 16eline ja
siiras tunnistus meie armastusest Tema vastu, kes ta on
elu ja armastuse allikas ning meie ustavase méirk Tema
kuulutatod  coomusanumile  Stvendogu  see paastuaeg
konesolnud dratundmist meirs koigis o sichigo ligimesean
mastusega. Argo kulgegu see aeg tulutult, vaid kandkn
meid toeliselt uueks saanuina dlestousmispihade roomau

sedda

Vitikanis 8.9 1990, nenst Maaoga stonipéeval,

paavst Johannes Paulus 11



Stabat mater

Sekventsi Stabat Mater autoriks peeti kaua aega franisiskaani munka Jacopone da Todi't (1228/1230 ~ 1306). Téanapi-
evased teatmikud aga eitavad seda, kuna mainitud autori loominguks on peamiselt umbria murdekeeles kirjutatud pam-
fletid. Autori madramise raskuse tingib asjaolu, et sekventsi teema touseb aktuaalseks X1V sajandil, mil tekivad Maarja
kaebelaulud; stiil ja keel viitavad aga X1l sajandile ja meenutavad pitha Bonaventura (1217/ 1218 - 1274) Laudismus
Sanctae Crucis’t.

Kloostri tunnipalvetesse ilmub Stabat Mater 1417. a. (Arezzo breviaar). Koguduseliturgias hakati seda kasuiama
Piihima neitsi Maarja seitsme valu piihal 1727. Sekvents on tolgitud koikidesse kultuurkeeliesse ja on inspireerinud
paljusid heliloojaid, kellest tuntumad on G. P. Palestrina, J. Haydn, G. Rossini, G.B. Pergolesi, G. Verdi.

Stabat Mater dolorosa
luxta crucem lacrimosa,
Dum pendebat Filius.

Cuius animam gementem,
Contristatam et dolentem
Pertransivit gladius.

O quam tristis et afflicta
Fuit illa benedicta
Mater Unigeniti.

Quae maerebat et dolebat
Pia Mater cum videbat
Nati poenas inclyti.

Quis est homo, qui non fleret,
Christi Matrem si videret
In tanto supplicio?

Quis non posset contristari,
Christi Matrem contemplari
Dolentem cum Filio.

Pro peccatis suae gentis
Vidit lesum in tormentis
Et flagellis subditum

Vidit suum dulcem natum
Moriendo desolatum,
Dum emisit spiritum.

Eia Mater, fons amoris,
Me sentire vim doloris
Fac ut tecum lugeam.

Fac ut ardeat cor meum

In amando Christum Deum,
Ut sibi complaceam.

Eestikeelse tolke leiate ajalehe tagakaanelt

Sancta Mater istud agas,
Crucifixi fige plagas,
Cordi meo valide.

Tui Nati vulnerati,
Tam dignati, pro me pati,
Poenas mecum divide.

Fac me tecum pie flere,
Crucifixo condolere
Donec ego vixero.

luxta crucem tecum stare,
Et me tibi sociare
In planctu desidero.

Virgo virginum praeclara,
Mihi iam non sis amara,
Fac me tecum plangere,

Fac ut portem Christi mortem,
Passionis fac consortem,
Et plagas recolere.

Fac me plagis vulnerari,
Fac me cruce inebriari,
Et cruore Filii.

Flammis ne urar succensus,
Per te, Virgo, sim defensus,
In die 1udicii.

Christe, cum’ sit hinc exire,
Da per Matrem me venire
Ad palmam victoriae.

Quando corpus morietur
Fac ut animae donetur

Paradisi gloria.

Amen.



PIIBEL ON EELKOIGE
PUHA RAAMAT

preester Mieczyslaw Malinski
(Raamatust «Uskuda Kristusesse»)

Miletan, kuidas I1 Vatikani kirikukogu iga istungitepiev
algas puhakirja introniseerimisega. Piiskop kandis suure
vanaaegses kdites piibli kahe kitdnalt kandva akolyti saa-
tel puldile, mis asetses altari keskel, kus dsja oli lop-
penud missa koigi kirikukoguliste osavotul. Ja iga istun-
gite piev loppes kardinalmoderaatori (istungite juhataja)
korraldusega: «Depositio Sacrae Scripturae - piihakirja
Araviimine.» Nii slindis selle kirikukogu ajal, nagu ka va-
rem koigi kirikukogude ajal. Kirikukogu isad pidasid
nou pihakirja juures. Sce polnud paljalt simbol, vaid
rohutatud teadvustus piibli Gleloamulikust iseloomust,

Ohukesele paberile viikses kirjas tritkitud rahvavil-
jaande kujul pole piibel teab kui suur raamat. Piibliks
ehk pihakirjaks nimetatakse raamatut, mis kujutab en-
dast koguteost religioosse sisuga raamatutest, mis on kir-
ja pandud ajal, millest nad kirjutavad.

Sce koguteos jaguneh kaheks osaks, Uuneks jo Vanaks
Testamendiks. Vanas on 45 raamatut, Uuoes 27,

Vana Testamendi vaib omakorda jagada neljaks:
[.Viis Moosese raamatut, mida tavatsetakse nimetada
seaduseks.

Il Ajaloolised raamatud: Joosua, Kohtumaoistjate, kaks
Saamueli, kaks Kuningate ja kaks Ajaraamatut, Esra ja
Nehemia raamat, Tobija, Juuditi, Estri ja kaks Makka-
beide raamatut,

111 (-)pc:lum raamatud: Hiiobi, Opetussonade, Koguja
raamatud, Psalmid ja Ulemlaul, Saalomoni ja Siiraki tar-
kuseraamatud,

IV Prohvetite raamatud: Jesaja ja Jeremia raamat, Jere-
mia nutulaulud, Baaruki, Hesekieli, Taanieli, Hoosea,
Joeli, Aamose, Obadja, Joona, Miika, Nahumi, [Habaku-
ki, Sefanja, aggai, Sakraja ja Malakia raamatud,

Uue Testamendi raamatud jagatakse kolme gruppi:

I Ajaloolised raamatud, neli evangeeliumi: Maltteuse,
Markuse, Luuka ja Johannese evangeelium ning piiha
l.uuka poolt kirja pandud Apostlite tegude raamat,

11 Opetuse raamatud: apostel Pauluse 14 kirja roomlaste-
le, 2 1 korintlastele, galaatlastele, efeslastele, filiplastele,
koloslastele, 2 tessalooniklastele, 2 Timoteusele, 1 Tii-
tusele, Fileemonile ja heebrealastele,

7 muud kirja: Jaakobi, 2 Peetruse, 3 Johannese ja Juuda
kiri

111 UT prohvetlik raamat; Johannese ilmutluse raamat,

Maonede nimetatud raamatute autoreid me juba tun-
neme, ometi pean dra mirkima, et alati el pruugi ragma-
tu pealkirjaks margitud nimi tihendada raamatu autorit,
Suurema osa raamatute autorid on meile tundmatud, Ja
ldpuks polegi see nii tahtis, sest me teame, et selle kogu-
teose tegelik autor on Jumal. Inimene, keda Jumal inspi-
reeris, pani selle ainult kirja. Selgitagem seda lihemalt.

Kirjamees sai mingist Glisuurest Jumala armust voi-
me tunnetada Jumala wde ja meile moistmatul  viisil
suutis selle kirja panna, Kui sooviksime tipsemalt mii-

ratleda inimese osa piihakirja tekkimisel, siis koige pa-
rem sOna seda iseloomustama oleks to0riist. Inimene oli
tooriistaks pihakirja looja - Jumala kides, jaides seejuu-
res ometi inimeseks st motlevaks ja vabaks olendiks. Ju-
mal mojutas oma armuga tema maoistust ja tahet sellisel
viisil, et ta sai Jumalast aru ja pani kirja koik, mida Ju-
mal tahtis. Selline jumalik inspiratsioon polnud iihekord-
ne ega sedavord nork, el kirjamees poleks tundnud - se-
da mida ta kirjutab, ei kirjuta la iseendast. Tunnistuseks
on kasvoi viited sellele, keda autor peab rddkijaks - «nii
atleb Issand», «niis riigib koigevieline Jumal», selliseid
viiteid kohtame pihakirjas tsna sageli. Peale selle viiiigib
Jumal tihti ka minavormis: «mina, Jahves, «mina, teie
Jumal». Sellist viljendusvormi ei leia me dhegi teise reli-
giooni pohiteostest, Piiblis riidgib Jumalat otsiv inimene,
kes pliGab Teda moista - inimestega rddgib Jumal ise,

Koige selle juures ei kaotanud Jumal kirjamehe
inimsust ega votnud talt dra initsiatiivi, ei torjunud vilja
tema isiksuseks olemist, Selleks, et Jumala ilmutust kirja
panna, kasutas kirjamees kogu oma kujutlusvoimet ja
arusaamist, vottis appi allegooriad, thendas neid ajaloo-
liste faktide, varemkuuldud oma ja vodraste rahvaste
mudtide ning legendidega. Ta seadis kokku novelle, vor-
dles, to6Las ajaloolisi stindmusi opetlikeks jutustusteks
imber, sepistas viirsse voi loetles kuivalt fakte.

Ma kordan: kirjamees haaras ja moistis Jumala tode
erilise armu abil, kuid viljaspool seda jii ta selleks kes ta
oli - tavaliseks inimescks oma tundmiste ja teadmistega
kosmosest, geograaliast, ajaloost, fisioloogiast, tacvake-
hade liikkumise perioodidest, Egiptuse ja Babiiloonia
osast oma aja poliitikas. Selles mottes polnud ei temale
ega ole ka meile tihtis niliteks see, kas vaarao, kes juhtis
karistusretke (6otatud maale siirdunud valitud rahva vas-
tu, uppus Musta mere voogudes voi suri rahulikult oma
voodis - tihtis oli vaid see, et Jumal kandis hoolt ema
rahva eest. Samuti pole tihtis, kas prohvet Joona, kes
kutsus Niinive linna elanikke meeleparandusele, Gldse
oligi olemas ja kui oli, kas ta veetis kolm pleva mingi
kala kohus ja millist litki kala see oli - eelkdige viiiris ti-
helepanu, et Jumala kiiskudele tuleb kuuletuda. lgas ju-
tustuses on vaieldamatult esiplaanil sce, mis puutub reli
giooni,

Usklike inimeste uhiskond vottis need raamatud vas-
tu kui Jumala poolt inspireeritud, ja lihikese ajaga muu-
tusid nad kdttesaadavaks koigile. Nad leidsid oma koha
avalikel jumalateenistustel, tungisid koéige erinevamal
kujul inimeste isiklikku ellu. Nendest loeti, lauldi ja ret-
siteeriti,

Nii nagu vana testamendi thiskonnas, oli ka kristlas-
te religioose teadvuse kujunemisel suur osa pihakirjal.
Moned raamatud levisid kristlaste hulgas viga kiiresti.
Ehkki Matteuse evangeelium oli algsell kirjutatud ara-
mea keeles, ainult juutidele, tolgiti see see esmajirjekor-
ras kreeka keele, et koik voiksid seda lugeda, Samuli lu-
gesid kaik Luuka evangecliumi, kuigi see oli kirjutatud
paganaile, apostel Pauluse kivju, kuigi need olid adresse-
ritud thele kogudusele (niditeks korintlastele) voi isikule
(niiteks Timoteusele).

Need tekstid kasvasid kokku Armulaua pihitsemise-
ga, mille jaoks hakkasid usklikud kogunema igal piiha-
pacval. Uksikute Idikude ettelugemine Pauluse kirjadest

mutitus  «leivamurdmise»  ettevalmistuste  olemuslikuks



osaks. Skeem on jidinud samaks tdnini, kuigi loetavad
I6igud muutusid lihemaks ja nad Ghtlustati kogu kiri-
kus. Kirjade seletamisest tekkis kirjaseletav jutlus - ho-
milia. Plhakirja tekstid viljusid vaimulike poolt libivii-
davate jumalateenistuste raamidest, muultusid parafrasee-
rituina rahvalikeks jumalateenistuse vormideks, nagu
niiteks Poolas levinud koguduse tunnipalved voi paastu-
ajaks midratud lauludetsikkel «Kurbus ja pisarads. Pal-
jud jdulu- ja muud kirikulaulud, luuletused ja suur osa
religiloossest literatuurist on inspireeritud piihakirjateks-
tidest; «Meie Isa» ja «Ole tervitatud Maarja» kujutavad
endast kogu kristlaskonna peamisi kindlakujulisi palveid.

Pithakiri, mis avaldub meie elus kirjeldatud ja veel

paljudes teisteski erinevates vormides, on meie jaoks toe-
liseks usu ja ilmutuse allikaks, Me ammutame sellest alli-
kast Jumala Tode, saame osa Jumala Sénast, mille kaudu
ta meiega rddgib.

Utlesin selle lause villja otsekui kinnitades fakti, kui
dkki tundsin, kui vale on seda kasutada tdnapdeva elute-
gelikkuse kohta. Olgem realistid - kui palju inimesi vo-
tab veel tdnapéeval osa vesprist, kuipalju laulab kogudu-
se tunnipalveid? Ja kui rddkida «Kurbusest ja pisaratests»
vOi «Ristiteest», on asi kil veidi parem, kuid seda kipu-
takse pidama juba «tiiuslikkuse korgemaks astmeks»,

Nii seisan ma pdrast omaenese kriitilist Glevaadet is-
na shokeeriva jirelduse ees - Pihakiri, pretsedenditu
teos, ainulaadne kogu maailmakirjanduses, on lihtsalt ig-
noreeritud meie poolt, kelle jaoks ta on samuti kirjuta-
tud. Absurd iseeneses, kdige suurem vasturidikivus Ju-
mala plaanidega. Pole ju vb6imalik kujutledagi Gigel
usuelu ilma toetumiseta sellele, mille Jumal on seadnud
taiuslikkuse saavutamise aluseks.

Kui Sul 6nnestub endale muretseda Uus Testament
voi kogu piibel, piitia seda lugema hakata (siinkohal rida-
gib poolakeelne orginaal sellest, et ei osietaks asja ecst
teist taga uut pitblicksemplari, kui see on kodus juba ole-
mas - Toim).

Millal? - Piitia lugeda iga pédev iiks 16ik evangee-
liumist, Kasvoi enne magama heitmist, Kui see tundub
Sulle ulejou kéivana, loe vihemalt lks lause, sealt, kus
see sulle piibli juhuslikul avamisel ette tuleb.

Olgu see enne uinumist viimane raamat, mida sa kies
hoiad. Selle raamatu on Jumal Kirjutanud Sinu jaoks,

MITME PAEVAGA
LOI JUMAL MAAILMA

Me tulime supelranda varavditu. Ohk oli veel Gsna jahe
ega kutsunud plevitamiseks riideid seljast vétma, ls-
tusime liivale laotatud tekkidele. Oli vaikne, ainult pild-
levate kajakate kisa ulatus meie korvu. Vaatasime merele
kus udu hakkas hajuma, kui jarsku keegi kiisis:

- Kuidas selle maailma loomisega ikkagi oli? Kuidas
maailm tekkis?

- Sellel rindel on muutusteta, maailma on loonud Jumal,
- Ei, ma ei tahtnud seda kisida, mind huvitab, kas ikka
veel on kiriku dogma, et maailm loodi kuue pdevaga?

- Esiteks pole niisugune asi olnud kunagi kiriku dog-
maks, ja teiseks tasub meelde tuletada, et dogmad on
usutded.

- Aga maailma loomise kirjeldus Vanast Testamendist,
kas seal pole siis selgelt viilja deldud, et...

- Vabanda et katkestan sinu motiekdigu naiivse kiisi-
musega: kuidas sina seda endale ette kujutad? Kas vois
juhtuda, et seda fakti kirjeldanud autor viibis reporterina
maailma loomise juures? Voi kust ta siis lldse teadis?
Kas ilmutusest? Kuid Jumal ilmutab ju ainult usutddesid.
Pithakiri on pitha raamat, mitte kosmogoonia 6pik.

Aga pbdbrdugem teksti juurde tagasi. Sa {itlesid
«maailma loomise kirjeldus». Esiteks pole see kirjeldus,
vaid poeesia, mis tahab &elda, et maailma looja on Ju-
mal, ja teiseks, paraku viga viikeseks teiseks, on meelde-
tuletus, et piha pieva tuleb tihistada t66st hoidumisega.

Minu elupaiga lihedal seisab vana siinagoog. Keegi
riiikis mulle, et enne sdda peeti seal jumalateenistusi.
Suvel vois ldbi avatud akna ndha mehi mustades plitzh-
kiibarates, mille peal kandsid nad dlgadeniulatuvat valge-
ja tumepunasetriibulist loori. Nende otsaesistel rippusid
kaunistatud nd6ri otsas metallkapslid. Kummardunud
paksude raamatute kohale, mida nad kées hoidsid, 661-
susid nad lauldes riitmiliselt. «Ja mis mulle eriti meelde
on jidinud,» lisas mu vestluskaaslane, «nced on nende
laulud». Vooras keeles lauldi mingis erilises omapéraselt
pooltoonidega opereerivas laadis vanu laule.

Muistsetel aegadel lauldi reededhtuti loomishiimni,
mis vOiks t6lkes heebrea keelest viilja niha umbes nii:

Maa oli siis veel tihi ja paljas,

Ja pimedus see kattis vetevilja,
Jumal oma Vaimus holjus vete kohal,
Ja Jumal itles:

Saagu valgus selge.

Ja siis ndgi kuis on valgus ilus,

Ja valguse Ta pimedusest lahutas.
Ja valgust kutsus Jumal pidevaks,
Pimedus sai kandma nime 66.

Ja joudis dhtu,

Ja joudis hommik,

See piev oli esimene,

Ja Jumal itles:

Tousku laotus vete ripest tles,
Ja lahutagu veed see teineteisest.
Ja nii 161 Jumal laotuse.

Ja veed siis vetest pani laganema,
Need mis pealpool laotust vetest allpool sellest,
Ja nonda sindis.

Ja laotust kutsus Jumal taevaks.
Ja joudis 6htu,

Ja joudis hommik.

See piiev oli teine, /.../

Ja Jumal dtles: :
Loogem inimene meie ndo jargi,
Et ta oleks koiges meie moodi.

Ka olgu valitsejad nemad

Kaladele meres, lindudele taevas,
[.oomadele heinamaal ja metsas

Ja koikesugu loomakeste ule,
l.iiguvad kes koikjal maada médda,

Ja ndnda Jumal 161 koik inimesed oma palge jirgi
Ja 16i nad Jumalale sarnasteks,
Ja dnnistas siis neid,



Ja Utles Jumal:

Saagu palju teid, teil olgu lapsi palju,
Tiitke maa ja pange maale ike kaela,

Ja olge isandad koik

Kaladele meres, lindudele taevas,

Ja koigele mis elab, Higutab end maa peal.

Ja Jumal niigi,

Koik mis oli teinud

On nii ilus viiga.

Ja joudis dhtu

Ja joudis hommik,

See piev oli kuues,

Ja lopetatud said nii taevas kui ka maa,

Ja olendite viigi mis koik katab selle pinda.

Ja lopule siis 166ga joudis Jumal pieval seitsmendal.

Ja pubkas pieval seitsmendal tr oma 166dest mida
oli weinud,

Ja seitsmendamat piieva Jumal dnnistas,

Ja selle pihaks nimetas

Siis kui puhkas pirast seda mida oli teinud,

Mille Tema, Jumal oli oma (6dga viinud 16pule.

Pane tihele et sellel wkstil on kergestieraldatavad stroo-
fid, mis alpavad samade sonadega ja lopevid iscloomuli
ko reteidniga, mida semniich pocedid nii meeleldi kasu
tasicd. Mirka paralleelseid stnondaiime, st korduvaid mot-
teid, mis korduses avendavad viljadeldud motet edasi.
Originaalkeeles lisandub siig veel omapiirane iidse semii-
di luule riitm, mida curoopa keeltes ei saa edasi anda.

Vaoime tabada end mottelt, miks andis kirjamees loo
Tumala sensmest maathma loomise pievast edasi sellises
ratmilises vormis, Tuletan meelde, mida me rddkisime pi-
hakirji inspireeritusest, et Jumal - ehkki ta ise oli piha-
kirja tegelik autor - kasutas kirjameest nagu vahendit,
Kasutas, kuid ei hivitanud tema isikupira. Volts teda
nitsugusena nagu ta oli, koos koigh tema teadmistega
kosmosest voi maaharimisest.

Kirjpmehe-poeedi fantaasia kaondu votab almutuses
insprrectitud tade, et Jumal on loonud maailma, imimese
thdmiidala kuju,

Seda esiteks. Teiseks tuleb delda, et kuna sabati pi-
damisel oli valitud rahva clustiilis tihtis koht, viiljendab
kirjamees siin ka oma hoolt selle traditsiooni jitkamise
cest Seda ndeme kasvoi sellest, et kui juudi rahvas naa
seh Paabeht vangipolvest (u 538 eKr) mis kestis 70 aas-
tal, alustasid juudid matte ainudkst varemeteks muude
tud templi tastamisega, vard paudsid clu sisse puhuda
ha  vanadele wsukommetele ja  liturgilisele  kultusele,
Kesksel kohal on selles protsessis just tagasipodrdumine
sibatipiiceva pidamise juurde,

Selles viimses ohkkonnas tekkiski meie pocem, mis
on tmselt kivja pandud kellegi preestri poolt, keda ajen-
das tuline svov teha konk Jumala auks, Oma poeetilises
vistoonis nigi ta Jumalat dravalitud rahva sobrana, kes
maailma Juues WOHMas samuti kuus pieva nil nagu ne-
madki ja seitsmendal piieval puhkas.

Felpooldeldule tuleks lisada, et see pocem kannab
Kahtlusteta
«linuma

endas Paabeli mojusid vorh oelda, et selle
ceshujuna on kasutatud  poeemi (v Kui
bl o} nulle ehsemplar leti vilakaevamustel Nonive lin-
na vinemetes 18750 aastal. See on ilmselt koopia Ham-

Clise

murabi aegsest originaalist. Aga et sa mdistaksid, milline
sarnasus see on, lisan fragmendi ka sellest poeemist.

Kui dlal veel ¢i olnud nimetatud taevas,

ning all ¢i olnud maale antudki veel nime,

Apsu stinnitas need, igavene,

samuti ka Nummu ning Tiamat, kes need stinnitanud,
juhtisid koik oma veed nad (hte voolusingi,

(Ja kui) polnud ndha p6osaid ega korkjaid

(Ja kui) polnud olemas veel Gihtki jumalat ...

stindis nii, et jumaladki stnnitati,

Ma ei hakka analiiiisima seda teost epa vordlema seda
vanatestamentliku poeemiga. Need on Idpuks kdrvalised
asjad. Mind huvitas siin ainult ks mote, see, et autor,
kes 161 vanatestamentliku poecemi, ei vaadelnud maailma
nagu loodusteadlane vaid nagu teoloog, ja selle toe an-
nab ta ka Sulle edasi. Kuid soovides, et kuulajad maois-
taksid milles on asi, pidi ta kasutama voimalikul ¢lavaid
ja viirvikaid kujundeid.

Pohimotieliselt ei tahaks ma podrduda enam tagasi
Vana Testamendi kirjaseletuse (eksegeesi) iscloomu
probleemide juurde, kuid siinkohal lisaksin lopetuseks
tihe selgituse. See puudutab killalt levinud arvamust, et
alles  niitid  seletab kirik pihakirja oigesti ning riddgib
temae aindksi religioossest viifirtusest ja mattest, ning el
wnult need kujutavad endast ilmuotatud tode, varem aga
Oopetas kivik, et maailm loodi kuue pievaga, mitsis ini-
mese savist kokku, et piike podrieb dmber maa - ja ild-
se voitles kirik hirmus kaua evolutsioonidpetuse vastu,

lisitehs pole Gkshi nendest arvamustest olnud dogma
ja koige selle valgusel, millest me eclpoal riiiikisime, ci
dogma huulub ainult usutodede valdkon
K nen

sianudki olla
da. Teiseky el maksa teha niv kirest Gldistusi
del, kiriku jaoks rasketel acgadel, mil tegutses inkvisitsi
oon, ol intmest, kes andsid endale aru sellest, et igasugu
ne piiblitckstide 6lgendamine reaalteaduste suunas on
arusaamatus,

See oli dhel piikeselisel juulihommikupoolikul, Pii
keses sillerdava katedraali kérval asuv nn Koperniku
muuseum jatis mulle mulje korwerist, milles on korreal
datud lahtiste uste paev ja millest on kanoonik just natu-
ke aega tagasi vilja majaouele jalutama Kinud, Vitriinis
nagin ma Koperniku teost, millest torkas mulle silma
uks lause. See lause on kimnituseks meie jutwainele, |u-
ba, et ma esitan selle Sulle originaalis:«Si fortasse erunt
matiologh qui. cum ommem mathematicum ignari sint,
tamen de illis radiciume sibi sumunt, proper aliguem lo-
cum Scripturae, male ad suwm propositum detorum, ausi
fuerint meum hoce institutum reprehendere ac insectari,
Hlos nihil moeror, adeo ut etiam illorum tudiciom trmqu-
am temeriarium contemname. Seda voiks tolkida enam-
vithem niit «Kui ehk leidub sonigaid, kes vaatamata tdice-
likule igorantsusele  matemaatilistes  teadustes, votavad
endale drguse nende Gle owsustada, oetudes mingite kirfa-
kohale pithakirjas, mida nad oskavad vaid hatvasi ning
pahempidi 1olgendada, jo pooravad ncid nii nagu neile
enestele on kasulik; kui nad votaksid endale jultumuse
hukka moista ja taga Kiusata ming tevorit, siis ¢ hooli
ma sellest pormugt, kuvord ma pean nende otsust polas
tusvidrseks ja kergemeclscks »

See on 1otk Kopernthu cessonast teosele <D revolu-

tionibuss mis ol adrvesseeritud paavst Panlos H-le.



Piht - meeleparanduse
sakrament

piiskop Paul Verschuren

Umbes viiskimmend aastat tagasi pidas ks viieteistaas-
tane tudruk pédevikut, mis hiljuti tritkis ilmus. Selles on
jirgmine tihelepanukditev sissckanne: «Olen kuulnud, el
koigil katoliiklastel on pihiisa, Kui ometi minulgi oleks
oma pihiisal» Ka tinapdeval on palju teiseusulisi, kes ka-
destavad katoliku kirikut tema pihisakramendi pirast.
Kuigi nad ei ole seda ise kogenud, on neil ometi min-
gisugune ettekujutus, mida tihendab kuulda preestrit ki-
riku nimel Gtlevat Kristuse llevaid sdnu: «Sinu patud on
sulle andeks antud.»

Kuid millega seletada seda, et kdikjal - nagu rvidigi-
takse - kiéivad katoliiklased tiha harvem pihil? Mis on
juhunud, et ilmselt usutakse vidhem pihisakramendi viics-
se? Miks on meile nii vaevandudev minna pihtima, miks
on see meile raskem kui meie vanematele aastakiimneid
tagasi?

Seda raskust ei voi lahendada tksnes viidates kohus-
tusele kdia pihil kord aastas Ulestdusmispiihade perioo-
dil, kui on tegu raske patuga. Liga ka sellega, kui innus-
tatakse Gha sagedamini pihil kdima, Me peame pilitidma
tiles leida need pohjused, mis voiksid anda seletuse selle-
le ndhtusele.

Kui ma kisin endalt, miks ma ei kdi meeleldi pihil,
¢i erine esimesed pihetulevad motted ilmselt eriti palju
teie omadest. Uhest kiljest me hibeneme riiikida teiscle
inimesele sellest, kui halvad me oleme, teisest kiljest
tundub, et meil ei olegi midagi erilist ridkida. Pattude
tegemisel ei ole inimene kuigi leidlik, Radgitakse, et
kord palus keegi oma pihiisalt andeks, et tal ei olnud mi-
dagi rasket iles tunnistada. Tihti mirkame, et need on
péhiliselt Ghed ja samad asjad, millest me pihil ridkima
peame, Tundub nii, et piht digupoolest ei aitagi kuigi
palju, sest niAdala pirast on koik taas endine. Vi siis
tundub meile, et pole {ihtegi pihiisa, kes meid moistaks
vOi suudaks anda sellist ndu, mida ootame, Kdoik need
raskused, ja veel paljud muudki, on viga toelised, Nad
teevad pihtimise ebameeldivaks vOi raskeks. Aga kui
vaatleme neid ikshaaval ja ausalt, peame tunnistama, et
nad maojuvad pigem ettekidnetena ning pole need toe-
lised pohjused, mis voiksid seletada pihil kidimise vi-
henemist,

Voibolla jouame toele lihemale &eldes, et pihilkii-
mine on vihenenud seetdttu, et inimeste patutundmine
on vihenenud, teisisdnu et kurja tegemisest tuntakse vii-
hem sidtunnet? Siinkohal p&érdub minu tdhelepanu scl-
lele, kui uskumatult vigevat keelt kasutab piha Paulus,
kirjutades oma armsatele korintlastele nende pattudest,
Ka Kristus ise ei sddista oma kuuljaid, nagu rddgib evan-
gelist Markus. Ta (tleb neile otsesdnu: «See, mis ini-
mesest vilja liheb, ritvetab inimest. Sest seestpoolt, ini-
mese stdamest, lihtuvad kurjad motted, kolvatus, var-
gused, tapmised, abielurikkumised, ahnus, kurjused, ka-
valus, liderlikkus, pahatahtlikkus, Jumala pilkamine,
korkus, rumalus.» ‘Tdnapieval ei ole harjutud kasutama
nii teravaid sonu. Selle asemel rdfdgime me inimlikest

norkustest voi nimetame eksituseks seda, mida oleme
teinud valesti. V6i siis viitame sellele, et meil olid head
kavatsused ja et koik teevad alati samamoodi. Olen tihti
moelnud, et see vihenenud patutundmine, see mulje, et
ei tunta siiid, oleks hea pohjendus pihilkdimise vihene-
misele.

Kuid kas see selgitus sobib kokku faktidega? Kas on
tosi, et tinapieval tuntakse vihem siittunnet? Otse vas-
tupidi.

Uks suurematest koormatest, mida tinapieva inime-
ne on sunnitud kandma, on just enda siititunde tajumine.
Siis, kui oleme kdige tundlikumad, kui oleme kdige ava-
tumad sellele, mis elab siigavaimal iga inimese stdames,
tunneme, et me ¢i ole terviklikud, et oleme siiiidi ebadn-
nestumistes, et kanname vastutust maailmas oleva kurju-
se eest, et oleme patused ja seetdttu mingil kombel Gksil-
dased, ega suuda viljendada oma armastust. Ei ole siis
tosi, et suitunde puudumine oleks see toeline pdhjus,
miks meil on raske pihtida. Mcile ei tekita raskusi
thineda vaimus apostel Peetruse spontaansete sdonadega:
«lssand, mine minu juurest dra, sest ma olen patune ini-
mene.»

Toendoliselt tuleneb meie raskus pihtida hoopis si-
gavamalt, Ei ole 16si, et me ¢i tunne oma siid - oskame
vaid nii halvasti seda sonades viljendada, Televisiooni,
raadio ja ajakivjanduse vahendusel - kui plitame kasvoi
veidigi olla maailma siindmustega kursis - oleme koik
saanud teadlikuks sellest, et kuulume dhiskonda, kus
igaliks on soltuv kdigist teistest, kus igaiihel on osa koi-
kide teiste saatusest. Me teame, et on olemas niilg, kuigi
meil endil on piisavalt siiia. Me teame, et inimdigusi ri-
kutakse, kuigi ise oleme vabad. Me kuuleme sodadest,
kuigi ise elame rahus. Me kuuleme looduse saastamisest,
litkluskuritegudest, korgekskruvitud hindadest, 6opuu-
dusest. Meil on rahutu tunne, et oleme ise selles koiges
kaassiitidlased, kuid ei tea, kuidas seda sild dGles tunnis-
tada, kui ta olemas on, mil kombel valada ta sGnadesse.

Selline olukord ei tohi meid siiski pihtimisest véoru-
tada. Andekssaamise arm, Kristuse armastus, mida meile
pihisakramendi kaudu pakutakse, ei soltu sellest, kui
ilusad voi targad on meie sonad. Kui me ei leia oma sui-
tunde véljendamiseks sdnu, piisab sellest, kui seda liht-
salt ja ausalt Gitleme. Labi meie abitute sonade nieb Ju-
mal meie sidamesse, ta nieb, et vajame vabanemist siiii-
tundest. Tahtsaim on, el me usume pattude andekssaa-
misesse, €t usume sellesse voimalusse, et just meile an-
takse andeks. On tihtis uskuda, et evangeeliumi jutustus
kadunud pojast ei ole koigest kaunis jutustus, vaid el see
saab meie endi elus tdeks just pihisakramendi kaudu.
Mis ka oleks meie nimi voi missugune kellegi elulugu,
igathele meist on Jumala headuse kded avatud.

Suurimaks raskuseks, mis pohjustab pihilkdimise vi-
henemist, on kindlasti meie usu norkus. Kui on tegemist
pihtimisega, oleme me koik kahtlaselt sarnased Peetruse
ja leiste apostlitega, kes jarvel valitseva tormi ajal kartsid
hukkuda, kuigi Issand oli nendega koos. Ka meie kohta
sobivad Kristuse sonad: «Teie nddrausulised!» Meil on
raske pihtida ja Gelda: «lsa, ma olen teinud patiu», sest
me ei suuda uskuda, et just meile deldakse need sonad,
mida Kristus kogu oma elu jooksul lausus haigetele ja
kannatajatele: «Mine, sa oled terveks saanud, dra enam
patusta,» Meil on nii raske mdista, et rdligitakse meist,



Indulgentsid

Kui surmapatu korral piiistab meid igavesest hukatusest
kas tdiuslik kahetsus, voi osaline kahetsus, mis on ihen-
datud pihisakramendiga, ei kustuta nad alati kogu dra
teenitud karistust. Ehkki Jumal andestab meile meid te-
mast igavesti lahutava siu, jaib alles ajalik karistus pu-
hastustules, kus inimene puhastub tdielikult igasugusest
siiist. Seda siilikoormat véime aga hivitada juba siinses
elus oma heade tegude ja palvete abil.

Indulgentsi moiste kutsub sageli esile vastakaid tundeid
ja voib osutuda monedele inimestele vastuvoetamatuks,
Siinjuures ei tohi aga unustada, et indulgentside puhul
peab katoliku kirik kohustuslikuna silmas vaid seda, et
Kirikul on digus analoogilisi praktikaid sisse viia ja aren-
dada.

Indulgentsid on vana kirikliku traditsiooni kohaselt iga
Kiriku liikme hiivituspiiiidluste (enamasti kiill palvete)
voimendamine Kristuse, koigi piihakute ja kogu Kiriku
teenete arvelt, tingimusel, et inimene piiiidieb «Kiriku
vaimus», tundes end Kiriku kui terviku litkmena,

Fisimese avaliko indulgentsi elavate tarvis andis paavst
Urbanus T aastal 1095 Jervusalemma vabastama suun-
dunud ristisodijaile. Esimene indugents surnute eest anti
paavst Calixtus I1 poolt 1457 seoses jirjekordse ristisdja
Ja Saragossa geakiriku ehitusega. Paavst Bonifacius VIII
kuulutas 1300. a. vilja esimese Kristuse lunastustéo_juu-
beliaasta, mis kordub tinapievani iga 25 aasta jarel, ning
thendas sellega erilise juubeliindulgentsi,

Ajaloos on indulgentse tihti maistetud valesti ja
omistatud neile moju, mida nad ei saa omada - Kiriku
kiiest oma pattude, nii minevikus kui tulevikus tehtute,
andeksostmist. Kirik pole niisugust voimalust kunagi
opetanud. Valearusaam tekkis ( jalikult XVI saj) k-
sikute alamate kirikutegelaste kuritegevusest, kes oma-
kasupiidlikel eesmirkidel indulgentside olemust tahtli-
kult moonutasid. See sai vdimalikuks osaliselt ka seetdt-
tu, et mainitud distsipliini teoreetiline alus oli vastuoluli-
ne. Madratlus, et indulgentsid on voimalikud, lahtus Giks-
nes nn evolmesigusest» (Mt 16,18-19), mis andis maiira-
Jaile praktiliselt vabad kied. Nii dpetati indulgentsidest,
et need on «ajalike karistuste kustutused juba andeks an-
tud pattude puhul», Andeksantuks loeti siitid, mis ini-
mest igavesti Jumalast eraldab, ajalikuks karistuseks pu-
hastustuld Glejddnud sl hivitamiseks, Tekkis mulje, na-
gu oleks ilma indulgentsideta ajalikust karistusest padse-
mine véimatu. Lisaks sellele madratleti tapselt, kui palju
pievi, kuid voi aastaid Oks hiivitustegevus ajalikust karis-
tusest maha votla suudab, mis muutis indulgentside ka-
sutamise monede inimeste jaoks «rekordspordiks». Suh-
teliselt lihiajalise pingutuse voi viikese rahasumma oh-

kui Kristus Gtleb: «Ma ei ole tulnud piistma diglaseid,
vitidd patuseid. » Me el suuda aru saada, et just meie ise
voiksime olla see karja sajas lammas, kelle pirast on
Kristus valmis jatma kogu dGlejiinud karja,

Uuendugem ja tugevnegem usus Jumala halastavasse
armastusse ja headusse. Vanas ja Uues Testamendis pole
iihtegi lehekiilge, kus {ihel voi teisel viisil sellest armas-
tusest ja headusest ei rddgitaks. Votkem vastu se headus,
laskem Temal ennast parandada, Temal, kes «ei murra
katki mahapaindunud pilliroogu», vaid 1ostab selle pusti,
et see voiks jatkata kasvamist,
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verdamisega arvati, et suudetakse piidsta sadu inimesi ja
iseennast puhastustulest,

Ometi on opetus indulgentsidest tdiesti loogiline ja
rohutab Ght viiga tihtsat momenti - inimese ihtekuulu-
vust Kirikuga. Tarvis on vaid seda 6igesti moista ja ra-
kendada ilma, et see vihendaks sellest tihtsamate pdhi-
todede osa meie elus.

Hivitus, mille volgneme Jumalale kdigi oma pattude
eest, tuleb kanda igal juhul kas heade legude, vabatahtli-
ke kannatuste ja palvetega voi pérast surma puhastustu-
les (kus tuleb aga samade pattude eest kannatada tundu-
valt rohkem kui maises elus). Seepéirast ei tohi jitta ka-
sutamata ihtegi voimalust, et voiksime pirast surma Ju-
mala palge ette astuda puhta sidamega. Ainsagi surma-
patu olemasolu vilistab aga igasuguse indulgentsi.

Indulgentse voime teenida iseendale ja puhastustules
viibivaile hingedele, kuid mitte teistele selles maailmas
elavatele. Nende eest peetavaid eestpalveid Kirik omalt
poolt ei vdimenda, : '

Indulgentsid jagunevad téielikeks ja osalisteks.

Taielik indulgents annab vbéimaluse teenida koigist
ajalikest karistustest vabanemise iseendale vG6i monele
puhastustules viibivale hingele. Tiielik hiivitus on seega
maksimaalne, mida véime (hest tegevusest ammutada,
ning seda vaid juhul, kui meie hingesuunitlus ja usk on
seejuures dige ja maksimaalne,

Osaline indulgents tihendab aga lihisalt inimese hi
vitustegude vaimse moju kahekordistumist Kristuse ja
eﬁhakute teenete arvelt (niisugune kisitlus madiratleti

atikani Il kirkukogul).

Tihtsamad tegevused, mille vahendusel on voimalik osa
saada tdielikust indulgentsist on (vabas jarjestuses) jirg-
mised: 1. Pihima Altarisakramendi austamisteenistusel
osalemine;, 2. Palvetamine pihima Alarisakramendi ees
(vihemalt pool tundi - muidu osaline i.); 3. Paavsti on-
nistuse vastuvotmine (ka raadiodlekandest), 4, Kalmistu
kidlastamine 1.-9. novembrini (muidu osaline), 5. Suurel
Reedel kirikus austamiseks véljapandud risti suudlemine;
6. Vihemalt kolmepievastel vaimulikel harjutustel osale-
mine; 7. Surres risti kies hoides Kristusele motlemine; 8.
Esimese Armulaua vastuvdétmine; 9. Piiskopi poolt pi-
hitsetud kaelaristi kandjale apostlite Peetruse ja Pauluse
pihal (29 juuni) wusutunnistuse» palvetamine; 10. Vast-
plhitsetud preestri esimesel missal osalemine; 11, Preest-
ri pihitsusjuubeli (25,50,60) jumalateenistusel osalemine;
12. Himni «Te Deum» pidulikul ettekandimisel osalemi-
ne aasta viimasel péeval; 13. Hiimni «Veni Creator» pi-
dulikul ettekandmisel osalemine aasta esimesel pieval ja
Nelipiihil; 14, Himni «Tantum ergo» pidulikul etie-
kandmisel osalemine Suurel Reedel ja Kristuse pihima
lhu ja Vere suurpiihal; 15. Kirikuhoones «ristitee» palve-
tamine; 16, Kristuse kannatustele motlemine vihemalt
pool tundi (vanurid ja haiged); 17, «Pitha Roosipirjar»
vithemalt Ghe kolmandikosa palvetamine (koos meditat-
sioonidega) kirikus voi perekonnas; 18, Ulestéusmispi-
hade eelohtul ristimistootuste vuendamine; 19, Kiriku-
hoone sissepihitsemispdeval kirikus «Meie Isa» palve ja
Usutunnistuse palvetamine; 20, Pihakirja lugemine
enam kui pool tundi jne.

Osalise indulgentsiga vaivad olla seotud:

I. Eluraskuste ohvrimeelne tlumine ja oma vahetu-
te kohustuste kohusetruu tditmine; 2. Ligimesele usu
vaimus appi tulemine, ohverdades oma jdupingutusi ja
materiaalseid vahendeid; 3. Mingist ajalikust hiivest loo-
bumine patukahetsuse vaimus; 4, Palvete kasutamine,
milda Kirik eriliselt soovitab; 5. Puhakirja vm religioosse
kirjanduse lugemine (alla poole tunni); 6. Pihitsetud
kaelaristi, medaljoni voi skapuliiri kandmine; 7. Oma so-
nadega palvetamine; 8. Kirikus jutluse kuulamine;

Tiielikku indulgentsi on voimalik teenida {iks kord pée-
vas, osalist piiramatu arv kordi.
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Ristitee

Ristitee on rahvalik palvus, mis kujunes vilja XIV sajandil, mil Pihale maale siirduvate ristisddijatega koos tulid Je-
ruusalemma ka mungad, teiste hulgas frantsiskaanid, keda loetaksegi mainitud palvuse loojaiks, Peagi levis see kom-
me kogu Shtumaal. Inimasulate lihedal kiinklikus paikkonnas tdhistati mingi rada ristide, hiljem ka piltide voi
skulptuurkompositsioonidega, mida mooda kiies motiskleti Kristuse kannatuste dle. Algul oli ristiteel vaid kaks pea-
tust, alguspunkt - Antoniuse kiingas - ja 10pp-punkt - Kolgata mégi. Hiljem lisati veel teisigi peatusi, Niiteks Saksa-
maal koosnes esimene teadaolev ristitee seitsmest peatusest ja seda nimetati «seitsmeks kukkumiseks.»

Tinapievane, 14 peatusega ristitee-palvus kujunes viilja XVII saj alguscks. Tegelikult oli see vana Jeruusalem-
mast pirineva traditsiooni taaselustamine. Sajand hiljem hakati rajama lisaks vabadhukompositsioonidele ka kiriku-
hoone siseseid ristiteid, mille iseloomulikuks tunnuseks olid 14 puust risti ja igaiihega neist kaasney peatuse sisu ka-
jastav kompositsioon, kuigi viimast ei loetud ristitee olemuslikuks osaks. Just kirikuhoones muutub ristitee Ghispal-
veks. Ristitee protsessiooni eesotsas kannab ministrant risti. Tema jirel kdib kappasse riictunud vaimulik, kes on
peatuste meditatsioonide lugejaks voi improviseerijaks. Siis jirgnevad kirikulised. lga peatuse 16pus loetakse tihiselt
«Mcie lIsa» (kiesoleva Ristitee puhul ka palve «Hoia mind ..», mis on esimese peatuse [6pus). Ristitee meditatsi-
oonist osalenuiks loeti neid, kes kogu teekonna kaasa kiivad voi viihemalt oma kohalt kirikupingis plsti tousevad,
kui protsessioon on joudnud jirgmise peatuseni, ja palvetavad koos koigiga. Lirand tehakse vaid nendele, kes ci suu-
da enam ldse kirikus kdia. Pirast Vatikani 11 kirikukogu on hakanud levima ka «Haigete ristiteed» - pildiseeriad,
vOi ristid, mille tagakiiljel on 14 peatuse bareljeefid. Neid voivad vanad ja haiged kasutada igas paigas, Uutesse kiri-
kutesse ehitatakse tinapdeval harva ristiteid, sest katoliiklikel aladel on peaacgu iga linna lihedal mdni vabadhuristi-
tee. Vanades kirikutes jietakse ristiteed tavaliselt puutumata, kuigi voime mdodda ladneriike reisides kohata vanu ki-
rikuid, kus moderniseerimistuhinas pole neile halastatud.

Vaimulikus mottes on ristitee iga kristlase vaevarikka ¢lutee vordpildiks. Ta sisendab meile, et Jumala tahe on
tihtsam inimese tahtest kaiges ja koikjal, Jumal vajab iga inimese vabatahtlikku kannatust, voi saatuse poolt miira-
tud onnetuse nurisemata talumist ohvrina kogu inimkonna hivanguks.

Alljargnev ladinakeelne luulevormis ristitee périneb 1921, aastal Innsbrukis trikitud palveraamatust «Thesaurus
precum», kahjuks pole seal mirgitud ei autorit ega sajandit, millal ristitee kirja pandi. Izsimene, ilmselt kaputsiin-
preester Robert lenzbaueri poolt tehtud tolke leiame kiill 1937, aastal ilmunud eestikeelsest palveraamatust «Au ol-
gu Jumalale», kuid sakslasena ei tundnud ta piisavalt eesti keelt nii keerulise t60 jaoks, nagu seda on luule t8lkimi-
ne. Kiesolev 16lge oli minu esimene katsetus tolkida ladinakeelset religioosset luulet ja see piirineb Riia vaimuliku
seminari pievilt, kirja panduna 1983 aasta Suure paastu ajal. T6 oli moeldud eelpoolnimetatud (6lke parandusena.
Kuigi oleksin ehk praegu voimeline looma paremat riimi, ei raatsi ma siiski seda, nagu ma miletan, nii suurt vaeva
noudnud teksti muuta,

R.O.

Koostamisel kasutatud viljaannet: A.Adam, R.Berger «Pastoral-liturgisches Handlexikon»

VIA CRUCIS RISTITEE

Praparatio Sissejuhatus

Introibo viam crucis
lesu, fac ut tuz lucis
Ilustrari radio.

Esto mihi ductor vie

EL transfige, lesu pie,
Cor doloris gladio.

In te credo, spero, Deus,
Amo le, 0 amor meus,
Da dolenti veniam,

Statio 1
Christus mortis damnatur

Condemnatur ludex Deus,
Tamquam latro mortis reus,
Crucis ad supplicium,

Eris brevi iudex meus,

lesu, parce, quando reus
Sistar ad iudicium,
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Ristiteed niid asun kdima,
Jeesus, minus tuli ldida
Oma armu kiirtega.

Tee peal juhtida mind vota,
Valumodgaga mu sida,
Vaga Jeesus, libista.

Usun Sind ja Sulle loodan,
Halastust ja armu ootan,
Minule et osutad.

I peatus
Kristus maoistetakse surma

Suddi moistetud on Jumal,
Kohtuméistja réovli kombel
Ristisurma saadetud.

Peagi kohtumaistjaks oled,
Mulle, kui Su etle tulen,
Andesta, mis kaadetud.



Parce mihi, parce cunctis,
dona requiem defunctis,
vivis praebe gratiam.

Statio 11
Christus suscipit crucem

Quanta cordis voluptate,
Quanta crucem caritate,
Tollis, lesu, bone Dux!
Subsequor te, meum ducem,
Latus tollam omnem crucem,
Dicam: Ave bona crux!

Statio I11
Christus prima vice cadit sub cruce

Cadit insons agnus fessus
Gravi mole crucis pressus
Criminumque pondere.
lesu, fac, ut firmus vadam
Et ne ultra preceps cadam
Scelerum sub onere,

Statio 1V
Christus obviat Matri

Vale dicit dulce nato
Trabe crucis onerato
Mater corde saucia,
Ah! Occurre morienti,
Mihi, mater et clienti
Affer opem obvia.

Statio V
Simon Cyrenaus angariatur

Portat Simon, vi adactus
Non libenter, sed coactus
Sanctee crucis onera,
Lubens, volens ego feram,
Et cum lesu gaudens geram
Cuncta crucis pondera.

Statio VI
Veronica Jesu sudarium porrigit

lesu, sponse! tuum vultum
Quam deformem et incultum
Pinxit amor sanguine.

Veni, sponsa, contemplare
Sponsi genas el mirare

Tuo tinctas crimine.

Statio VII
Christus iterum cadit

O quam grave crucis onus!
lam secundo pastor bonus
Procidit in faciem.

lesu fac, ut tibi vivam

Et evitem recidivam
lubricamque glaciem.

Statio VIII

Iesus filias lerusalem flentes alloquitur

Filia, non me lugete,
Super vosmetipsas flete

Hoia mind ja koiki hoia,
l.ahkunuile puhkust anna,
Elavaile halasta,

11 peatus
Kristus votab risti

Millist ohvrit siida nduab,
Armastust, et kanda jouad
Risti, Jeesus, meie Juht.
Sulle juhtida end annan,
roomsalt koike risti kannan,
Sinu voorus on mu siht.

111 peatus
Kristus langeb esimest korda risti all

Langeb sidtu Tall, kes kannab,
Nii Ta rist end tunda annab,

et meilt dra votla siid,

Jeesus, tee, et kindlalt astun
Ega eksi kidsu vastu,

Korda saatma kuritééd.

IV peatus
Kristus kohtab oma ema

Poega risti kandmas nihes
Ema rinnust pidseb ohe,
Murtud emasiidamest,
Viimsel tunnil appi tule,
Ema, mulle, siis kui suren
Palun kosta minu eest,

V peatus
Siimonit Kiireenest sunnitakse Jeesuse risti kandma

Kannab Siimon sunnituna,
Raskest koormast réhutuna,
Kannab piiha ristipuud.
Vabal tahtel risti votan,
Jeesusele appi tottan,

Ega soovi miskit muud,

VI peatus
Veronika ulatab Jeesusele higiritiku

Oma moonutatud pale,
Riitikule valevale
Armastusest jattis Ta.
Tule, vaala, inimene,
mida teeb su langemine
Jumalat kui solvad sa.

VII peatus
Kristus langeb risti all teist korda

Korda teist siin Jeesus langeb,
risti alla, valust kange,
Langeb raskelt silmili.

Jeesus, tee, et Sulle elan,
Leigusest end lahti murran
ega lange uuesti.

VII1 peatus
Jeesus konetab Jeruusalemma nutvaid naisi

Arge minu pirast nutke,
Endid parandada puiidke,



Et natorum scelera.
lesu! poenitens lugebo,
detestabor et deflebo
Tenebrarum opera,

Statio IX

Iesus ad montem Calvarizx cadit tertio

Terna vice virtus Dei
In salutem servi rei
Gravi casu labitur,
Cur relabor in delicta,
Cogitata, facta, dicta,
Quibus lesus sternitur?

Statio X
Iesus vestibus nudatur

Coram plebe denudatus
Agnus stat immaculatus,
Maltre natus virgine,

En, lascive, auctor scena

Tam pudenda, pondus poena

Pro patrato crimine,

Statio XI
lesus cruci affigitur

Manus lesu perforantur,
Pedes eius terebrantur
Crucis in patibulo.

Me distentz manus ista
Amplexentur, lesu Christe,
Mortis in articulo.

Statio X11
lesus in cruce moritur

Pater, tibi me commendo,
Clamal lesus moriendo

Et emisit spiritum.

lesu, tibi me commendo,
Gratus amans cor rependo,
Da felicem exitum,

Statio X111
lesus de cruce deponitur

Quantus dolor! Dulecem natum,

Mea manu trucidatum,
Mater gerit gremio.

Ah! quid feci? Mater bona,
Parce, reo et condona
Poenitenti filio,

Statio X1V
lesus sepelitur

In sepulchro Verbum tacet,
Morte victa vita iacet,

Ne @lernum moriar,

lesu! precor spe repletus,
Fac, ut e sepulchro letus
Tecum calis oviar.
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nutke laste patu eest.
Jeesus, kahetsen ja nutan,
koigest hingest lahti dtlen
Pimeduse tegudest.

IX peatus
Jeesus langeb Kolgata méel kolmandat korda risti all.

Korda kolmandatki langeb
Jeesus, et meid, patu vange,
vabastada orjusest.

Motie, sdnaga ja teoga

olen teinud palju kurja,
Palun andeks Sinu kéest,

X peatus
Jeesusel rebitakse riided seljast

Inimkonna patu pérast
Seisis Jeesus rahva kiras,
Riided seljast rebitud.
Midagi ei jita Sulle,
Emast, neitsist siindinule
Need, kel elu kingitud.

X1 peatus
Jeesus liiiiakse risti

Tema kied on libistatud,
Jalad kinni naelutatud,
kinni 166dud ristile.
Oma kisi mulle anna
siis, kui jatan selle ranna,
lihen vastu surmale,

XII peatus
Jeesus sureb ristil

Hinge heites Jeesus hiilidis,
Teades, et Ta pole siidi:
Isa, vbta vastu mind!

Kui mu surmatund on ligi,
Otsaees on surmahigi,

Tee, et voiksin leida Sind,

XIII peatus
Jeesus voetakse ristilt

Pisarais ja ahastuses

Ema hoidis Poega stles,
Ristilt voetud Jumalat,
Hibiga ma vaatan ennast,
osakest Su surma hinnast,
Usun, et mul halastad.

X1V peatus
Jeesus maetakse hauda

Hauda maetult vaikib Sona,
Elu surmast voidetuna
L.ebab, ootab drkamist.
Palun, sida tulvil lootust,
Péidsta mind siit hidaorust,
Anna taevast hingamist,



Uudised

Nn. vabastusteoloogia (ingl.k. theology of liberation), Ladina-
Ameerikas sindinud ja levinud teoloogia suund, leiab katoliku
kirikus endiselt nii poolt- kui vastuhddli. Uhest kiljiest on
kiriku kohus seista vaeste ja réhutute eest, teisalt aga, réhu-
tades iilem3dra sotsiaalse voOrdsuse ideed, on sellel 6petusel oht

sattuda vasakpoolse ideoloogia méju alla. Nii wvoivadki siundida
segadused, skandaalid, nagu nditeks méned aastad tagasi Nicara-
2Uuas, kus ks Jesuiidist preester ndustus kultuuriministrina

osalema kommunistide wvalituses. Brasiilia piiskop Martinho Lam-
mers arvab siiski et hirmud vabastusteoloogia ees on liialdatud.
Oma 1990.a. advendildkituses kirjutas ta: '"Oma hiljutise Roomas
viibimise ajal kogesin, et meie peale vaadatakse tihti kui
unistaiatele. kes tormavad kdttesaamatute tahtede ijdrel. Usuta-
kse, et enamus meie kogudustest kubiseb kommunistidest ja et
pal jud kogudused on kirkuhierarhiaga opositsioonis. 5ee vaide on
aga kasulik eelkéige neile, kes on Ladina-Ameerikas véimul ja
tahavad oma vbéimu iga hinna eest sdilitada, sest just nemad ei
taha. et kirik pbédraks vaeste tidhelepanu nende sotsiaalsetele

bigustele' .

Neljandik Iirimaa noortest ei k3i pihapdeviti missal, teine
neliandik suhtub sellesse ebalevalt. Pblhiuseks on massikultuuri
pealetung, sektide tegevus ja materialism. Ometi ei suhtu iiri
piiskopid sellesse eriti lootusetult, sest nad ndevad noorust
pigem otsivana kui vastuseisvana. Nad rddgivad, et paljud noored
on saanud liig idiga kasvatuse téttu 'religioonimirgituse'", kuid
iildiselt pole uus generatsioon religiooniga konfliktis nagu
niiteks osa hipide pélvkonnast. Noorsugu on rohkem pettunud kui
vihane, pigem wuudishimulik kui agressiivne. Tarvis on vaid
kannatlikult oodata.

Vastavalt Ameerika Uhendriikides labiviidud wuurimustele on kdige

innukamad kirikuskaijad ka iihiskonna aktiivseimad liikmed.
Usklikud vétavad ilhiskonna probleemide lahendamisest kolm korda
rohkem osa kui nn. keskmine inimene. 45% USA 242 miljonist
elanikust kdib korrapdraselt kirikus véi siinagoogis. Just need

inimesed annetavad 40 miljardit dollarit aastas iihiskondlike
projektide ladbiviimise heaks, millest ligikaudu pool kulutatakse

kirikuvdlistele Uritusele. See summa on kaks korda suurem, kui
annetused . mis laekuvad mittekiriklikelt organisatsioonidelt.
Samuti on kirikusk3dijate tédmoraal keskmisest kérgem - 57%

usklikest peab iihiskondlikke huvisid isiklikest tdahtsamateks. Uks
yurimuse l3biviijaid Nicolas van Dyck vdidab, et ameeriklased on
usklikumad kui nad seda ise tunnistavad. Kirikuskdimist pole
suutnud vahendada isegi sageli avalikkuse ette toodud kdmutekita-
vad skandaalid vaimulike petturlusest.

Soome katoliku kiriku vaimulikud pidasid 5.-7. 'méartsini Stella
Marises piiskopkonna sinodi. Arut lusel nlid sisserdndaiate ia
pagulaste probleemid kiriku vaatenugast . Soome wvalitsuselt
tantleti, et katoliiklastest pagulasi ei saadetaks elama piirkon-
dadesse, kus puudub katoliku kirik. Otsustati et o6pingute voi
t66lepingu tdttu ajutiselt Soomes viibivaid katoliiklasi vbéetakse
kogudustes arvele ainult nende enda soovil. Muuhulgas madratleti,
et kuna Soomes on tavaks sOlmida segaabielud katoliiklaste ja
luterlaste vahel mélema kontfessiooni vaimuliku juuresolekul, on
katoliku preestril 6igus keelduda oikumeenilisest liturgilisest
laulatustalitusest kui luterliku kiriku esindajaks on naispastor
kuid abiellujad on valinud laulatuse paigaks katoliku kiriku.



Stabat mater

/7; \ 4
e c—" s Bt e v W e
] - v v L
Sei-sab nut - tes Va-lu-e-ma a-has-tu-sest van-ku-va - na o-ma Po-ja ris-ti all.
(4L \ L
s 2 == e B =
J - > r r 3 r ) .t r o > - >

Ehk kiill soo-tuks ei kao loo-tus, siis-ki m06-ga-na see oo-tus, hin-gest ld-bi tun-gib tal.

Seisab nuttes Valuema Piiha Maarja, k6ik need haavad,
ahastusest vankuvana Jeesusel” mis 166dud saavad,
oma Poja risti all. minu hinge talleta.
Ehk kiill sootuks ei kao lootus, Oma Poja rinka vaeva,
siiski modgana see ootus, mis teeb vabaks, téstab taeva,
hingest libi tungib tal. Ema, jaga minuga.
Kill on kurb ja murest murtud Tee, et rasked elupievad
Ema, kes on meile andnud taluksin kui risti vaevad,
Ainudnnistegija. olles abiks koigile.
Teda réohub piinav valu, Minu ainus soov on tulla
nihes oma Poja elu Sinu Poja risti alla,
miiliratuna kustuma. olla seltsiks Sinule.
Kas on keegi, kes ei nutaks, Oled, Neitsi, patust puhas,
kui ta Ema siidant moistaks luba armastuses piihas
selles piinas aimata? Sinuga mul leinata.
Kes ¢l suudaks kaasa tunda Lunastanu surmavalus
Emale, kes oma Poega kasvata mind selles elus,
taga nutab valuga. koigest patust puhasta.
Oma rahva pattu kandmas Poja haavad anna mulle,
ndeb ta Jeesust valu tundmas, et nad ohverdaksin Sulle,
piitsahoope talumas. jooda Tema verega.
Ristil Isa tahet tiitmas, Kaitsjaks kohtupieval ole,
hiiljatuna hinge heitmas, tee, et vildin porgutule
nieb ta Pocga suremas. Sinu péistva abiga.
Aita, Ema, armu lite, Luba, Kristus, et kut suren,
tunda valu, et Su kiitel roomsalt Sinu ette tulen
nutaksin koos Sinuga. Ema Hibi voitjana.
Stdames mul tuli ldida, Kui mu keha lebab hauas,
armusidemeis mind kdida lase hingel taevalauas,
tihte oma Pojaga. paradiisis hoisata.
Aamen.

6lkis isa Rein Ounapuu, osaliselt isa Viino Niivigi
FEsikaanel: Ristiloomine (vitraazh XII sajandist) Chartres ‘i katedraal
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